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REPERE CONCEPTUALE ALE CERCETARII

Actualitatea cercetarii. Sistemul de Invatdmant contemporan impune o revizuire a
conceptului despre disciplinele scolare. In mod deosebit acest lucru este important pentru
disciplina scolara limba maternd, ea fiind un component de baza in procesul instructiv-educativ
in ansamblu. Limba maternd ca parte a compartimentului curricular ,,Limba §i comunicare” in
clasele primare include atat alte discipline, cat si diverse forme de activitate ale elevului in care
limba (vorbirea) joacd un rol esential.

Un rol deosebit i se atribuie acestei discipline la etapa actuald a dezvoltarii societatii, cind
una dintre cele mai acute probleme consta in acomodarea persoanei la conditiile noi de viata, iar
manuirea iscusitd a limbii devine o necesitate.

Paradigma educatiei (cunostinte, capacitdti, abilitati) este deja insuficientd pentru
formarea unei personalititi capabile sa comunice liber in diferite sfere ale unui mediu
pluricultural. In asa fel s-a conturat scopul principal al instruirii — formularea si rezolvarea
anumitor sarcini comunicative: a determina scopurile comunicarii, a evalua situatia, a lua in
calcul intentiile si tehnicile de comunicare, a selecta strategiile adecvate de comunicare, a evalua
reusita comunicdrii, a fi gata de o schimbare a comportamentului comunicativ personal.
Rezultatul procesului de comunicare depinde de faptul cat de clar, corect si logic va fi formulat
gandul de catre comunicant [5, 7].

In practica educationald mondiala conceptul de competenta ca scop al educatiei, ca directie
principald in modernizarea scolii la etapa actuala este considerat un concept fundamental. Unul
dintre cei mai utilizati termeni in teoria §i practica educatiei contemporane este abordarea
centrata pe formarea de competente, inteles ca un rezultat al cerintelor de ultimd ord, Tnaintate
calitatii educatiei care se construieste nu in baza asimildrii cunostintelor transmise de catre
invatator elevilor, ci este un proces care duce spre un rezultat, adica este orientat spre dobandirea
competentelor necesare (I.A. Zimneaia, A.V. Hutorskoi, D.A. Ivanov, K.G. Mitrofanov, E.A.
Bistrova, O.V. Socolova).

Domeniul abordarii centrate pe formarea de competente include si chestiuni din didactica
lingvisticd contemporand, in special, din metodica predarii limbii ruse in clasele primare. Devine
uzual, cu alte cuvinte, tot mai des se utilizeaza termenul competenta comunicativa, capacitatea
elevului de a-si organiza vorbirea in formele ei de receptare, reproducere si producere, folosind
mijloacele limbii intr-o situatie de comunicare concreta.

Competenta de comunicare verbala include atat competente si abilitati de vorbire cat si de

comunicare propriu-zisd care presupune adresatul, situatia si scopurile comunicarii.



Problema abordarii centrate pe formarea de competente este una actuald si cea mai
mediatizatd 1n teoria si practica procesului educativ contemporan din Republica Moldova. Dupa
parerea lui Gutu V., competenta poate fi definita ca un set de capacitati interdependente pentru
realizarea unor activitati in diferite situatii, inclusiv, iegite din comun [4]. Problemele formarii
competentelor sunt in centrul atentiei si altor cercetdtori din Republica Moldova: E.Coseriu, I.
Achiri, A.Cara, T .Cartaleanu etc.

Abordarea centratd pe formarea de competente comunicative in sistemul instructiv-
educativ al limbii materne si rezultatelor finite, dictate de nevoile personalitatii instruite si a
societatii in ansamblu a devenit o directie prioritarda a documentelor normative din domeniul
educatiei din Republica Moldova — curriculumul modernizat la limba rusa pentru clasele [ — IV
(G.D.Drozd, T.I.Demcenco, A.A.Curacitchi) si standardele educationale la disciplina.

Argumentarile stiintifico-didactice ale oamenilor de stiintd din domeniul didacticii,
psihologiei, metodicii in abordarea competentelor la rezultatele invatamantului contemporan,
prevederile conceptuale de baza ale curriculumului modernizat 1n domeniul limbii $i comunicarii
au determinat strategiile de predare/invatare a limbii materne (ruse) la etapa primara a sistemului
educational din RM. A apdrut necesitatea elaborarii unui model nou de invatare a limbii ruse a
copiilor din clasele primare, iar aplicarea lui 1i va permite elevului sd devind o personalitate
instruitd in domeniul gramaticii, sa inteleagd cele auzite, sa poatd vorbi si scrie, sa-si antreneze
experienta de comunicare, sa simta specificul lexical si gramatical al fiecarui cuvant, interesul
fatd de cuvant.

Cercetarile recente ale psihologilor si metodistilor demonstreaza necesitatea instruirii
ludndu-se in calcul incd o fatetd importantd a acestui proces — formarea la elevi a perceperii
complexe la nivel de continut al unui grup de discipline (L.A.Vengher, [.A.Zimneaia,
V.Dubrovina etc.). Atat teoreticienii cat si practicienii In domeniul educatiei scolare opteaza
pentru integrarea procesului de invatamant. La nivelul de integrare, dupd opinia savantilor-
pedagogi [.D.Zverev, P.G.Kulaghin, N.A.Loskariov, V.N.Maximova,G.D.Drozd s.a., se
formeaza conditii favorabile pentru formarea tuturor componentelor activititii de instruire in
ansamblu. Anume in aceastd directie, prin fuziunea a doud discipline inrudite — limba rusa si
citirea literara — intr-o singura disciplind integrata este determinata de curriculumul modernizat
din anul 2010 strategia predarii-invatarii limbii ruse, care poate fi implementatd printr-un model
nou al sistemului metodic realizat in cadrul orelor integrate care va sta la baza formarii
competentei de comunicare a elevilor §i a componentului sdu esential — a comunicarii orale [8].

Desi curriculumul modernizat impune o schimbare a sistemului instructiv-educativ in

general si al predarii limbii ruse, in special, in majoritatea scolilor (claselor) Republicii Moldova



continud predarea limbii ruse si a citirii separat. Pe langa acest fapt, lectiile de limba rusa se
realizeaza 1n baza metodicii gramatical-ortografice, iar lectiile de citire literard se reduc la citirea
mecanica si povestirea in detalii a operelor din literatura pentru copii. Cu alte cuvinte, ideea de
instruire integratd ca baza de formare a competentei de comunicare orald nu si-a gasit realizarea
in practica de lucru al majoritatii invatatorilor din clasele primare.

Ideea predarii integrate, promovate de Ministerul Educatiei din Republica Moldova, nu s-a
regasit in toate manualele scolare .

In asa mod, actualitatea cercetirii este conditionati de un sir de contradictii care sunt
caracteristice pentru teoria si practica predarii/studierii contemporane a limbii materne (ruse) la
etapa scolara primara care se stabilesc:

- Intre comanda sociald de formare a unei personalititi apte de a comunica liber in diferite
domenii ale unui mediu pluricultural si practica studierii limbii materne (ruse) orientatd spre
acumularea cunostintelor, competentelor si abilitétilor si care nu dezvolta utilizarea lor in diferite
situatii cotidiene;

- intre documentele educationale recente care reglementeaza abordarea prin competente a
rezultatelor tuturor disciplinelor scolare, inclusiv a limbii materne (ruse), si practica de
predare/invatare a acestei discipline dupa modelul traditional care nu reflectd cerinta necesara.
Esenta prevederilor conceptuale ale curriculumului modernizat este tratatd in mod diferit, ce
aduce la o determinare diferita a obiectivelor prioritare ale procesului de predare/invatare a
limbii materne;

- Intre necesitatea elaborarii unui model nou de studiere a disciplinei cu scopul formarii
unor competente de comunicare orald la elevi si metoda existentd de studiere separatd a doud
discipline inrudite (limba rusd + citirea literard) care nu permite formarea unui spatiu de
comunicare In baza continutului textelor literare studiate cu o tematica determinatd de materia
lingvistica.

- Stabilirea cailor de solutionare a contradictiilor formulate a determinat problema
cercetarii care consta in lipsa (insuficienta dezvoltare) a unui sistem didactic (metodic) complex
de formare a competentei de comunicare orald la elevii claselor primare prin mijloacele limbii
materne (ruse) si a necesitatii dezvoltarii acestei strategii luand in calcul obiectivul principal al
procesului educational contemporan — formarea unei personalititi social-active, apte sa se
realizeze 1n conditiile noi ale vietii.

Problema cercetarii a determinat scopul si obiectivele lucrarii.

Scopul lucrarii constd in determinarea bazelor teoretice de formare a competentei de

comunicare orald, in constatarea nivelului de rezolvare a problemei in cauza in practica de lucru



a scolii primare, in elaborarea unui model nou al sistemului didactic, stiintific argumentat si
experimental verificat, de formare a competentei de comunicare orala la elevii claselor primare
(clasa a IV) in procesul de studiere integrata a limbii ti literaturii ruse.

Scopul cercetarii a Tnaintat urmatoarele obiective:

- fundamentarea teoreticd a notiunii de comunicare verbala, bazate pe punctele de vedere
ale savantilor cu renume din domeniul psihologiei, psiholingvisticii, metodicii (A.A.Leontiev,
M.I.Lisina, L.S.Vigotckii, N.LJinkin, LA.Zimneea, T.A. Lagajenskaia, M.R.Livov,
M.S.Soloveicik, E.A.Bastrova s.a.).

- studierea si determinarea gradului de cercetare a problemei puse in discutie in lucrarile
lingvistilor, psihologilor, metodistilor etc.;

- analiza problemei expuse In documentele normative, In manualele scolare utilizate, in
practica de lucru a invatatorilor din clasele primare;

- determinarea nivelului initial al competentelor de comunicare verbald la elevi (clasa a
IV);

- elaborarea criteriilor de selectare a materialului didactic pentru formarea competentelor
de comunicare verbala in sistemul de dezvoltare a vorbirii elevilor;

- argumentarea stiintificd si elaborarea practicd a unor instrumente didactice — a unui
sistem metodic la baza cdruia vor fi puse sarcini §i exercitii comunicative §i de vorbire
determinate tematic (ludndu-se in calcul continutul textelor literare) care in conditii apropiate de
cele reale sd permitd formarea competentei de comunicare orala la elevi;

- verificarea experimentald a corectitudinii, necesitdtii si eficientii sistemului metodic
elaborat.

La baza teoretico-metodologica a lucrarii au fost puse cercetdrile savantilor renumiti in
domeniul psihologiei, psiholingvisticii care au studiat procesul de dezvoltare a vorbirii, problema
perceptiei si producerii vorbirii in procesul comunicarii (L.S.Vagotskii; A.A. Zalevskaia,
N.LJinkin, A.A.Leontiev, A.R.Luria, P.Galiperin, [.A.Zimneaia etc.), domeniul abordarii centrat
pe formarea de competente a procesului de instruire pedagogicd (V.I.Gutu, A.V.Hutorskoi,
D.A.Ivanov, C.G.Mitrofanova, E.A.Bastrova, O.V.Socolova) si in metodica predarii limbii ruse
si a dezvoltarii vorbirii la elevi (T.A.Ladijenskaia, M.R.Livov, V.I.Kapinos, M.S.Soloveicic,
G.G.Granick, I.P.Fedorenko, E.I.Nikitina, E.P.Novac, T.Cazacu, T.Callo etc.)

Noutatea stiintifica si originalitatea cercetarii sunt determinate:

- de selectarea si sistematizarea materiei teoretice necesare despre abordarea comunicativa
centratd pe formarea de competente in procesul de predare a limbii ruse la etapa actuald, de

necesitatea implementarii in scolile Republicii Moldova a cursului integrat de limba rusa;



- de generalizarea si sistematizarea materiei teoretice despre functiile didactice si
comunicative ale textului artistic ca unitate de integrare a doud discipline inrudite — limba
materna si citirea literara;

- de argumentarea teoretica a strategiei didactice de formare a competentei de comunicare
verbala la elevii claselor primare bazate pe principiul de studiere integratd, in care textul literar
este unitatea didactica si comunicativa de baza;

- de elaborarea unui model nou al sistemului de studiere integratd a limbii materne (ruse)
pentru formarea competentei de comunicare orala la elevii claselor a [V-a.

Problema actuala de o importantd deosebita care este rezolvata in cercetarea dati
constd Tn argumentarea unor concepte si elaborarea unui model nou al sistemului metodic de
formare a competentei de comunicare orala la elevii claselor primare prin intermediul limbii
ruse.

Importanta teoretica a tezei de doctor consta in abordarea stiintificd a unor termeni din
psihologie, psiholingvistica, lingvo-didactica: comunicare — vorbire (limbda) — proces de
comunicare, termeni care sunt Tn mod direct legati de problema formarii competentei de
comunicare orald la elevii claselor primare; justificarea stiintifica a necesitatii studierii integrate
a limbii ruse si a citirii literare care std la baza formarii competentei de comunicare orala la elevi,
prin prisma textului literar care realizeaza functia didacticd comunicativa, adica in procesul de
intelegere si reproducere a textului se formeaza conditiile necesare pentru dezvoltarea
competentei de comunicare orald la elevii claselor primare; argumentarea teoretica a strategiei
didactice de organizare a materiei de studiu indreptate spre rezolvarea problemei cercetate.

Valoarea aplicativa a cercetarii consta in urméatoarele:

1) A fost elaborat un model nou, stiintific argumentat, al sistemului metodic de predare-
invatare a limbii materne (ruse) care include un sistem de sarcini si exercitii integrate de
comunicare verbala si formeaza la elevii claselor primare competenta de comunicare orala.

2) Materia practicd expusa in continutul experimentului de formare poate fi folosita la
intocmirea manualului revazut pentru clasa a IV-a. Materialele utilizate in cadrul experimentului
de constatare pot fi utilizate la Intocmirea unor materiale didactice pentru elevii claselor a IV-a,
de exemplu, a unei culegeri de sarcini si exercitii pentru comunicare orala.

3) Metodica elaborata poate fi implementata in practica de activitate a Invatatorilor, ceea
ce va permite o modelare mai clara si stiintific argumentata a activitatii instructiv-educative in
domeniul predarii limbii materne la etapa primara.

Rezultatele stiintifice principale inaintate spre sustinere:



1. Argumentarea stiintifico-teoreticdi a componentelor psihologice, psiholingvistice,
lingvo-didactice raportate la structura comunicdrii orale si care stau la baza metodologica in
formarea sistemului didactic de dezvoltare a competentei comunicative orale prin intermediul
limbii materne.

2. Cerintele actuale fatd de procesul de predare/invatare a limbii materne, analiza
problemei cercetate in manualele scolare utilizate in clasele primare.

3. Modelul nou al sistemul metodic special elaborat care include materia didacticd —
tipologia sarcinilor si exercitiilor de comunicare si de vorbire, bazat pe texte literare adecvate in
cadrul unor lectii integrate, permit realizarea continud si formarea eficientd a competentei de
comunicare orala la elevii claselor primare.

Rezultatele cercetarii au fost implementate in cadrul activitatilor experimentale din scoala
medie nr.2 din or. Comrat, liceul D.Caraciobanu, Liceul G.Gaidarji, Comrat, Liceul A.Cantemir,
Chisinau, Liceul P.Movila, Chisindu, in cadrul cursurilor de formare continua a profesorilor
scolari, a luarilor de cuvant la seminarele stiintifice si intrunirile metodice a cadrelor didactice
din institutiile preuniversitare.

Aprobarea rezultatelor cercetirii. Materialele, procesul si rezultatele cercetarii, analiza
etapelor experimentului de constatare si a celui de control au fost prezentate si puse in discutie la
sedintele Catedrei Pedagogia Invatimantului Primar a UPS ,Jon Creangi”, Catedrei de
Pedagogie a Universitatii Stat din Comrat, la conferintele stiintifice internationale si regionale:
conferinta stiintifico-practicd «Probleme actuale ale stiintelor umanitare», Chisinau, 2004,
«Pregatirea si perfectionarea cadrelor didactice», Chisinau, 2008; conferinta stiintifico-practica
internationald «Hayxka, kyneTypa, obpazoBanue», Comrat, 2008, 2009, 2010, 2011; conferinta
stiintificd internationald «®yHKIIMOHUpPOBaHUE OOJNTapCKOTO W JAPYTHX SI3BIKOB M JIUTEPATyp B
KOHTEKCTE SI3BIKOBOM cutyanuu B PecryOmmke Monmosay, Comrat, 2011; forumul international
«Bocnutanue rpakaaHWHA, YeNOBEKa KyJIbTYpPhl W HPABCTBEHHOCTH — OCHOBA COIHAILHOW
TEXHOJIOTUHM pa3BUTHs coBpeMeHHoW Poccum», Rostov pe Don, 2010, congresul international
«[TonuKynbTYypHOE CIIaBIHCKOE 00pa30BaTEIbHOE MPOCTPAHCTBO: MYTH U (POPMBI UHTETPALIUIY,
Odesa, 2010; conferinta stiintifico-practicd «Teopuss M TpakTHKa OLEHUBAHHUS B BBICIICH
mikonie», Universitatea Slavond, Chisinau, 2011; al X-lea Congres international
«ITonuKyIBTYpHOE CIIABSIHCKOE 00pa30BaTEeIbHOE MPOCTPAHCTBO: MyTH U (POPMBI HHTETPALIUNY,
Tiraspol, 2011.

Publicatiile la tema cercetarii. La tema cercetarii au fost publicate 19 lucrari, dintre care
2 elaboriri metodice, 2 articole in revista metodico-stiintifica Invdatdtorul modern; 12 articole

stiintifice In culegeri de materiale ale conferintelor stiintifico-practice si trei articole in reviste
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stiintifice (Revista de stiinte socio-umane, Revista studia Universitatis, Seria «Stiinte ale
educatiei»).

Volumul si structura tezei

Teza constd din introducere, trei capitole, concluzii generale si recomandari, lista
bibliografica (235 titluri), 10 anexe, 168 de pagini de text, 20 tabele, 19 figuri.

Cuvintele-cheie: abordare axata pe persoana activa, competente, abordarea centratd pe
formarea de competente in educatie, vorbire, comunicare orald, competentd de comunicare
verbald, limba maternd, text, integrare, lectie integrata.

Structura si continutul de baza al lucrarii

In introducere se argumenteaza actualitatea temei de cercetare, se prezintd caracteristica
aparatului stiintific: actualitatea temei cercetate, se stabilesc scopul, se anuntd obiectivele, se
determind inovatia lucrarii, valoarea ei teoretica si practica, se concretizeaza postulatele care se
formuleaza pentru sustinere, se descriu rezultatele cercetarii, structura si continutul lucrarii.

in capitolul intai Bazele teoretice ale abordirii prin competente a organizdarii procesului
de predare-invatare a limbii ruse elevilor claselor primare la etapa actuald (punctul 1.1.) sunt
prezentate punctele de vedere ale savantilor specialitti din domeniul psihologiei,
psiholingvisticii, pedagogiei, didacticii asupra notiunilor-cheie: comunicare verbala — vorbire
(limba) — proces de comunicare — comunicare — competentd. Toti acesti termeni in mod direct
sunt legati de definitia termenului comunicare verbala, care, In opinia savantilor, este un proces
de interactiune intre persoanele implicate in comunicare indreptat spre realizarea unor scopuri
vitale concrete. Una din cerintele societatii contemporane consta in posedarea de cétre generatia
in crestere a capacitatii de comunicare, adica scoala trebuie s formeze din elev o personalitate
activ comunicabild, aptd sa se adapteze la conditiile societatii contemporane si s activeze in ea.
In acest scop e necesari reorientarea procesului de predare/invitare a limbii materne in clasele
primare de la acumularea cunostintelor teoretice despre limba spre formarea competentelor de
comunicare in aceastd limba. Cu alte cuvinte, obiectivul principal al disciplinei scolare Limba
rusa la etapa actuald este de a forma la elevi competenta de comunicare orala.

Se argumenteaza stiintific abordarea comunicativa centrata pe formarea de competente in
cadrul studierii limbii ruse la etapa actuala. Se prezintd punctele de vedere ale savantilor renumiti
din psihologie, psiholingvistica, pedagogie, lingvistica, didacticd (A.A.Leontiev, [.A.Zimneaia,
G.A.Zolotova, D.B.Elkonin, [LR.Galiperin, = L.S.Vigotskii, = N.LJinkin, = M.R.Livov,
T.A.Ladijenskaia etc.). Ideea principald pe care se axeazd majoritatea savantilor constd in

necesitatea revizuirii continutului si a conditiilor didactice de lucru pentru dezvoltarea si



perfectionarea vorbirii la elevii claselor primare cu scopul formarii la acesti elevi a
competentelor de comunicare orala [6, 10, 11, 14].

Notiunea de comunicare este pusa in discutie de catre psihologi, psiholingvisti, metodisti.
In lucririle sale cunoscutii savanti din aceste domenii de activitate, definesc procesul de
comunicare ca pe o activitate de comunicare si subliniaza ca o comunicare eficientd este posibila
doar cand omul are capacitatea de a se orienta corect si repede in conditiile unei comunicari, de a
selecta continutul corespunzator al comunicarii, de a gasi mijloacele de limba adecvate pentru
transmiterea gandurilor si de a asigura legatura inversa.

In mod traditional, scopul instruirii scolare este determinat de setul de cunostinte, capacititi
si abilitati pe care trebuie sa le posede un elev. Interesul sporit fatd de teoria limbii, atentia
insuficienta fatd de aspectul comunicativ al limbii materne duc la scaderea nivelului de manuire
a acesteia. Obiectivele procesului de predare-invatare a limbii materne la etapa actuald sunt
determinate de pe pozitiile abordarii prin competente a instruirii.

Competentele de comunicare verbald este tratatd de catre noi ca o capacitate anumita a
elevului de a realiza activitatea de vorbire sub toate formele: audiere, vorbire, lectura si scriere;
de a intelege mesajul unei persoane strdine §i de a produce propriul program de comportament
comunicativ, adecvat obiectivelor si situatiei de comunicare luandu-se in calcul receptorul si
stilul vorbirii. Ea include, de asemenea, capacitati si abilitdti de analiza a textului artistic;
cunoasterea diferitor modalitati de expunere (naratiune, descriere, reflectie) si a caracteristicilor
acestora; capacitati si abilitdti de comunicare propriu-zise care se bazeaza pe sinteza
cunostintelor lingvistice, culturale, psihologice si sociale.

In cercetarea noastrd noi luim drept instrument de lucru modelul de competenti de
comunicare care include cinci nivele: competenta comunicativd propriu-zisd, competenta de
vorbire, competenta lingvistica, filologica si culturala. Prioritate se va da componentelor
comunicative si de vorbire care prin sintezi se definette ca competenti de comunicare orala. In
capitol este prezentat un scurt istoric al problemei formarii si dezvoltarii vorbirii la elevii claselor
primare din perspectiva psiholingvisticii si didacticii lingvistice. Sunt studiate conceptele de baza
ale savantilor raportate la tema cercetarii pe parcursul secolelor XIX-XXI.

Formarea competentei de comunicare verbald este legata Tn mod direct de modelul nou de
predare-invitare, diferit de cel traditional. In capitolul dat (punctul 1.2.) in calitate de unitate
didacticd de bazi este prezentat textul artistic. In procesul de lucru, intelegerea si producerea
textului 1l include pe elevul claselor primare in procesul de comunicare, formand in asa mod
abilitatile de comunicare orala. Se justificd din punct de vedere teoretic posibilitatea de formare a

competentelor de comunicare orald in procesul de instruire in baza textului.
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Majoritatea  savantilor considera  (O.l.Moskaliskaia, ~M.M.Bahtin, L.M.Loseva,
[.R.Galiperin) ca anume textul este acel fundament care uneste elementele de limba studiate, caci
in text toate unititile lingvistice indeplinesc functiile lor propriu-zise. In text ca unitate didactica
se revarsd doud directii importante Tn Tnvatarea limbii materne: insusi sistemul limbii care intr-o
masurd anumitd (conform cerintelor curriculumului) trebuie sa fie studiatd de elevul claselor
primare si normele, regulile de folosire a materiei de limba studiate in procesul formarii unui
enunt oral sau scris [33].

In cercetare noi studiem textul artistic, pe de o parte, sub aspect lingvistic propriu-zis (ca
model al limbii literare), pe de alta parte, din perspectiva lingvistico-literara (ca realizare a unui
continut de idei si personaje literare, a ideii autorului, totodata, limbajul operei artistice este tratat
ca un element al formei acestuia).

La formarea competentelor de comunicare verbald textul artistic este privit ca o unitate
integratoare, ca un instrument didactic de baza in procesul de integrare a limbii ruse si a citirii
literare. In asa mod, una din realizirile concrete ale abordarii comunicative in procesul de
instruire este principiul de integrare a educatiei lingvistice si dezvoltarii competentelor de
vorbire a elevului.

In procesul de studiere a literaturii la subiectul cercetirii s-a evidentiat esenta procesului de
integrare ca a unui principiu fundamental in didactica contemporana care st la baza construirii si
organizarii sistemului metodic de predare-invatare a limbii materne (punctul 1.3.) si care sta la
baza formarii uneia dintre cele mai importante competente pentru copiii din clasele primare — a
competentei de comunicare orald. Forma principald de integrare este realizatd prin lectia
integratd. Lectiile integrate se caracterizeaza printr-o structurd combinatd care include atat
structura lineard cat si pe cea concentrica si in spirald. In cadrul realizarii obiectivelor lectiei
aceasta structura permite predarea diferitor componente in mod diferit.

Cursul integrat de limba materna (rusa) si citire artistica n scoala primara se caracterizeaza
prin prezentarea materiei in module-blocuri (la baza blocurilor std principiul tematic de predare a
materiei) si se realizeaza in forma ore in clase.

in Republica Moldova cursul de limbd maternd (rusi) a fost introdus in sistemul de
invatdmant primar dupa adoptarea Curriculumului de baza (1994), document in care conceptele
fundamentale se proiectau nu doar pe rezultatele educatiei, ci §i determinau strategia predarii-
invatarii disciplinelor scolare. Curriculumul disciplinar la limba rusd pentru clasele I - IV-a
(2003), Curriculumul modernizat (2010) valorifica pe deplin ideea de integrare [9].

in capitolul al doilea ,Starea actualid a instruirii elevilor din perspectiva formirii

competentelor de comunicare verbald prin mijloacele limbii ruse la etapa invatimantului
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primar” este descris procesul de instruire a elevilor claselor primare din scolile Republicii
Moldova din perspectiva numita, studiat continutul documentelor educationale, a curriculumului
modernizat si a standardelor la limba rusd. Atragem atentia asupra faptului cd anume
documentele educationale reglementeaza abordarea renovatd a predarii-invatarii limbii materne,
adicad bazat pe competente. O atentie deosebitd se atribuie In curriculum competentelor si
subcompetentelor specifice din punct de vedere al valorii lor comunicative [9].

Punctul 2.2. include analiza literaturii didactice la disciplind, analiza manualelor scolare
dupd care se invatd in scolile republicii (patru seturi) sub aspectul formarii competentei de
comunicare orala, primordiale pentru invatarea de a comunica. Au fost selectate criteriile de
analizd a materiei scolare dupa trei compartimente: Substantivul, Adjectivul, Verbul. A fost
stabilit raportul dintre exercitiile de limba si de vorbire la nivel de cuvant, imbinari de cuvinte,
enunt si text in fiecare manual. Au fost evidentiate laturile pozitive ale manualelor care
realizeazd integrarea continuturilor lingvistice si de vorbire pentru formarea la elevi a
competentei de comunicare orald. De asemenea, sunt analizate acele manuale care intr-o masura
mai mare sunt axate pe metodica traditionala.

In punctul 2.3. a fost prezentat sistemul elaborat si implementat de exercitii lingvistice si
de vorbire la nivel de cuvant, imbinare de cuvinte, text cu scopul determinarii nivelului de
pregatire orala a elevilor claselor a IV-a, altfel spus, a fost descrisd metodica de realizare a
experimentului de constatare. Analiza detaliatd a rezultatelor de indeplinire a materiei didactice
selectate in mod special de cétre elevii claselor de control si celor experimentale ne dezvaluie
probleme in formarea competentelor in procesul de predare-invatare a limbii materne (ruse).

Tabelul 2.1. Nivelul de formare a competentei lingvistice la elevii din esantionul de control
si cel experimental (datele experimentului de constatare)

Grupele | Nr.de| Nivel inalt Nivel mediu Nivel jos Nivel nesatisfacitor
de elevi elevi |Nr. de % | Nr.de % |Nr.de % Nr. de elevi %
elevi elevi elevi

Cl 29 15 52% 11 38% 4 14% - -
C2 27 10 37% 10 37% 5 19% 2 7%
C3 26 13 50% 9 35% 2 8% 1 4%
C4 23 10 44% 6 26% 5 22% 2 7%
C5 25 16 64% 8 32% - - 1 4%
TOTAL 130 64 49% 44 34% 16 12% 6 5%
El 20 11 55% 6 30% 3 15% - -
E2 23 12 52% 8 35% 2 9% 1 4%
E3 21 9 43% 9 43% 2 10% 1 5%
E4 22 11 50% 5 23% 4 18% 2 9%
E5 24 14 58% 5 21% 5 21% - -
E6 20 8 40% 9 45% 3 15% - -
TOTAL 130 65 50% 42 32% 19 15% 4 3%
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ex. lingvistice

ex. comuniative orale

@ nesatisfacator @ jos O mediu O nalt |

L ——————
Figura 2.1. Raportul cantitativ al elevilor cu un nivel corespunzator de formare
a competentei lingvistice

Dupad cum ne arata rezultatele, elevii au rezolvat fard mari dificultdti exercitiile care
formeaza competenta lingvisticad. Doar unii elevi au comis greseli ca rezultat al unei citiri
neatente a sarcinii sau din necunoagterea materiei gramaticale. Un procent mai mare le-a revenit
exercitiilor 1n care elevii trebuiau sd selecteze cuvinte cu un anumit sens lexical.

In cazul realizirii exercitiilor care formeazi competenta lingvo-comunicativi au apirut
dificultdti la realizarea acelor exercitii care cereau realizare de sine statdtoare, §i anume
alcatuirea unor enunturi (imbinari de cuvinte). Enunturile elevilor in cea mai mare parte aveau o
structura primitiva, uneori fara sens. Partea comunicativa a fost exprimata printr-un lexic sarac si
nu aveau valoare functionald. Datele ne permit sd stabilim ca in practica scolard cotidiand acestor
tipuri de exercitii nu li se acordd atentia cuvenita.

Tabelul 2.2. Nivelul de formare a competentei lingvo-comunicative la elevii din esantionul
de control si cel experimental (datele experimentului de constatare)

Grupele de | Nr.de Nivel inalt Nivel mediu Nivel jos Nivel nesatisfacitor
elevi elevi | Nr.de| % Nr.de| % Nr. de % Nr. de %
elevi elevi elevi elevi

C-1 29 6| 21% 12| 41% 9 31% 2 7%
C-2 27 41 15% 13| 48% 8 30% 2 7%
C-3 26 51 19% 10 39% 8 31% 3 12%
C-+4 23 3] 13% 13| 57% 7 30% - -
C-5 25 6| 24% 91 36% 7 28% 3 12%
TOTAL 130 24 | 19% 57| 44% 39 30% 10 7%
E-1 20 6| 30% 11| 55% 2 10% 1 5%
E-2 23 8| 35% 12 | 52% 1 4% 2 9%
E-3 21 41 19% 91 43% 7 33% 1 5%
E-4 22 3| 14% 12 | 55% 6 27% 1 5%
E-5 24 6| 25% 10 | 42% 5 21% 3 13%
2-6 20 51 25% 71 35% 6 30% 2 10%
TOTAL 130 32| 25% 61| 47% 27 21% 10 8%
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@ grupa de control B grupa experimentala

Figura 2.2. Raportul cantitativ al elevilor cu un nivel
corespunzator de formare a competentei lingvo-comunicative

Exercitiile din grupa a treia au inclus sarcini indreptate spre formarea competentelor de
comunicare orala a elevilor. Exercitiile erau de nivel lexico-gramatical (nivelul cuvantului si a
imbindrii de cuvinte); gramatical (nivelul enuntului) si la nivel de text. Scopul exercitiilor la
nivel lexical consta in determinarea capacitatii elevilor de a recunoaste sensul lexical al
cuvantului, capacitatea de a selecta cuvinte de baza (de exemplu, verbe) pentru o anumita tema, a
selecta sinonime pentru cuvintele date, figuri de stil, capacitatea de a diferentia sensul direct si
indirect al cuvantului.

Tabelul 2.3. Nivelul de formare a competentei comuniative orale la elevii din etantionul de
control si cel experimental (datele experimentului de constatare)

Grupele de | Nr.de Nivel inalt Nivel mediu Nivel jos Nivel nesatisfacitor
elevi elevi Nr. de % Nr. de % Nr. de elevi %
elevi elevi

C-1 29 2 6,7% 61 20,7% 12 41,4% 9 31%
C-2 27 31 1L1% 81 29,6% 11 40,7% 5 18,5%
C-3 26 4 15,% 10 | 38,5% 10 38% 2 7,7%
C-4 23 1 4,3% 8| 34,8% 12 52,2% 2 8,7%
C-5 25 - - 13 52% 9 36% 3 12%
TOTAL 130 10 7,5% 45 | 35,1% 54 41,8% 21 15,6%
E-1 20 - - 7 35% 9 45% 4 20%
E-2 23 3 13% 71 30,4% 10 43,5% 3 13%
E-3 21 2 9,5% 71 33,3% 10 47,6% 2 9,5%
E-4 22 2 9,1% 91 40,9% 8 36,4% 3 13,6%
E-5 24 41 16,7% 11 45,8% 8 33,3% 1 4,2%
E-6 20 1 5% 6 30% 10 50% 3 15%
TOTAL 130 12 8,9% 47 | 35,9% 55 42,6% 16 12,6%

ﬁ B grupa de control B grupa experimentala _

Figura 2.3. Raportul cantitativ al elevilor cu un nivel corespunzétor de formare a competentei
comunicative orale
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Analiza datelor din tabelele si figurile prezentate mai sus ne arata un nivel aproximat egal
de formare a competentelor lingvistice, lingvo-comunicative si comunicative la elevii din clasele
de control si cele experimentale la inceputul experimentului de formare.

Rezultatele experimentului de constatare ne demonstreaza ca cele mai multe dificultéti
elevii le-au Intalnit la realizarea exercitiilor de comunicare orala. Unii Intdmpinau dificultati
majore, iar multi elevi nu au putut:

e sa alcdtuiascd corect, in conformitate cu cerintele date, un enunt (niste enunturi);
e sd completeze propozitia (-le) cu unitatile lexicale corespunzatoare, iar textul — cu enunturi,
adica sa completeze structura sintactica a propozitiei si a textului;
e 1n cazul alcdtuirii uni text se incalca structura logica si gramaticala a propozitiilor din text.
Cauza principala a acestei situatii este faptul cd in practica de lucru a Invatdtorilor din
clasele primare predomina exercitiile traditionale de gramatica si ortografie.

In linii generale rezultatele obtinute in cadrul realizarii exercitiilor lingvistice, lingvo-

comunicative $i comunicative orale de catre elevii din clasele de control si cele experimentale

pot fi prezentate in felul urmator:

ex. lingvistice

Grupa experimentala

ex. comuniative orale

Grupa de control

@ nesatisfacator B jos O mediu O inalt

e ——————
Figura 2.4. Raportul cantitativ al elevilor din grupele de control si cele experimentale cu

un nivel corespunzator de formare a competentei lingvistice, lingvo-comunicative si

comunicative orale

In capitolul al treilea ,,Organizarea procesului de formare a competentei de comunicare
orala la elevii claselor primare la disciplina Limba rusa este justificata teoretic metodica
experimentald de formare a competentei de comunicare orald la elevii claselor a IV-a. De
asemenea, este inclusad caracteristica continutald a materiei de limba si literaturd, orientarea ei
tematicd, potentialul educativ, caracterul cultural, repartizarea operelor literare dupd specii.
Selectarea materiei didactice s-a realizat luandu-se in calcul categoriile gramaticale studiate,
valoarea educativa, accesibilitatea. Au fost prezentate diferite tipuri de exercitii de vorbire: de

reproducere, analitice, creative (sintetice), de evaluare.
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1 comunicativ-verbale la elevii claselor primare
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Metodica experimentului a inclus exercitii pretextuale, textuale si posttextuale, ce a asigurat
o studiere constienta si sistematizatd a materiei scolare. Materia didacticd experimentald a fost
prezentatd in doud blocuri si treisprezece module:

1. Tema literara orald ,,Patria”. Tema lingvistica ,,Substantivul”.

2. Tema literara orala ,,Munca”. Tema lingvistica ,,Verbul”.

Fiecare bloc a inclus module care contineau materie lingvistica si textuald prevazuta de
curriculum. Modulul era format dintr-un sistem de exercitii de comunicare orala cu caracter
constructiv si creativ.

Un alt component din metodica experimentald il reprezintd sistemul de exercitii de
comunicare orald, care prezintd niste sarcini cu scop comunicativ, orientate spre capacitatea
elevilor de a-si exprima acordul, confirma cele spuse, completa, continua gandul; sarcini care
invatd sd-ti expui pozitia vis-a-vis de unele evenimente, fapte, fenomene; sarcini care te
conditioneaza sa realizezi o actiune sau, dimpotriva, s-o inchei.

Un alt obiectiv prioritar al metodicii experimentale a fost studierea materiei lingvistice, a
partilor de vorbire (substantiv, verb) in baza unui text organizat tematic cu scopul utilizarii
acestor cunostinte in formarea situatiilor de comunicare la ore, pentru realizarea sarcinilor
creative.

Exercitiile de comunicare orald (creative) au ocupat cea mai mare parte din metodica
experimentala. Sarcinilor cu caracter lingvistic le-a fost acordatd mai putind atentie, dat fiind
faptul ca rezultatele experimentului de constatare au demonstrat ca la realizarea lor elevii
claselor a IV-a nu intdmpina dificultati. Modalitatea principald de realizare a materiel
experimentale a fost lectia integrata de limba rusa.

La etapa de incheiere a experimentului a fost realizat si descris experimentul de control
care a avut doud etape. Prima etapd — sistemul de exercitii de comunicare orala la nivel de
cuvant, Imbinari de cuvinte, enunt si la nivel de text. Partea a doua — teste de control pentru
ambele blocuri.

Exercitiile la nivel de cuvant determinau latura cantitativa si calitativd a vocabularului
elevilor, clarificarea sensului cuvintelor deja cunoscute.

Sistemul de exercitii elaborat la nivel de enunt ca unitate de vorbire de bazd in procesul
receptdrii si producerii textului, prevedea determinarea recunoasterii partilor componente si a
structurii enuntului, selectarea, utilizarea lexicului in anumite tipuri de propozitii, insugirea
regulilor de legaturd/acord a cuvintelor in propozitii, determinarea relatiilor semantice si
gramaticale dintre cuvinte in propozitii, determinarea corectitudinii folosirii legaturilor sintactice

intre cuvinte atat in vorbirea orala cat si In cea scrisa.
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Sistemul de exercitii de comunicare verbald la nivel de text avea drept obiectiv
determinarea la elevi (in procesul receptarii textului de autor si crearii propriului text) celor trei
caracteristici ale textului: continutului, constructiei logice §i aranjarea lingvisticd. Textele
elaborate ne-au permis sa demonstrdm coincidenta (lipsa de coincidentd) a continutului textului
cu conditiile de comunicare, legdtura dintre lexicologie morfologie, sintaxa si stilisticd in cazul
transmiterii unui mesaj.

Etapa finald — experimentul de control — a fost realizat in doua etape. Prima etapd a inclus
un sistem de exercitii de comunicare orald aplicate la trei nivele ale limbii: la nivelul lexical
(nivelul cuvantului), la nivelul gramatical (nivelul imbindrii de cuvinte si a enuntului) si la
nivelul textului. In partea a doua a experimentului au fost propuse testele de control la doua
blocuri: 1. Tema comunicativ-literard Patria, tema gramaticala Substantivul — 12 sarcini de test.

2. Tema comunicativ-literard Munca, tema gramaticala Verbul — 12 sarcini de test.
Au fost analizate exercitiile realizate de catre clasele de control si cele experimentale si a
fost prezentata o caracteristica calitativa si cantitativa a rezultatelor obtinute.

Tabelul 3.1. Nivelul de formare a competentei de comunicare verbala la elevii claselor de control
si a claselor experimentale (datele experimentului de control)

Grupele de | Nr. de Nivel inalt Nivel mediu Nivel jos Nivel nesatisfacator

elevi elevi Nr. de % Nr.de | % Nr. de % Nr. de %
elevi elevi elevi elevi

C-1 29 4 13,8% 8| 27,6% 10 | 34,5% 7 24,1%

C-2 27 5 18,6% 10| 37,1% 10 | 37,1% 2 7,4%

C3 26 3 11,5% 15| 57,7% 8| 30,8% -

C+4 23 6 26% 10 | 43,5% 71 30,4% - -

C-5 25 7 28% 13 52% 5 20% - -

TOTAL 130 25 | 19,57% 56 | 43,57% 40 30,55% 9 6,3%

E-1 20 9 45% 10 50% 1 5% - -

E-2 23 10 43,5% 10 | 43,5% 31 13,1% -

E-3 21 7 33,4% 81 38,1% 6| 28,6% -

E-4 22 9 40,1% 91 40,1% 31 13,4% 1 4,6%

E-5 24 11 45,9% 8| 33,4% 41 16,7% 1 4,2%

E-6 20 7 35% 10 50% 2 10% 1 5%

TOTAL 130 53 | 40,53% 55 | 42,55% 19 | 14,52% 3 2,3%

@ grupa de control B grupa experimentala

Figura 3.1. Indicii de corespundere cantitativa a elevilor in raport cu nivelul de formare a
competentei de comunicare orala
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Procentul de realizare a exercitiilor realizate de elevii din clasele experimentale ne-au
demonstrat cd nivelul de formare a competentei de comunicare orald este mai inalt decat in
clasele de control. Datele ne conving ca doar o activitate sistemicd, organizata si cu un obiectiv
bine determinat care ar include si sarcini comunicativ-orale Tn baza textului pot forma la elevii
claselor mici competenta de comunicare orala.

Datele din tabel ne aratd un nivel in crestere a competentei de comunicare orala la elevii
din clasele experimentale. Numarul elevilor cu un nivel nesatisfacator in grupele de control a
ramas 1nalt (de la 16,2% la experimentul de constatare la 9,23% la experimentul de control), in
timp ce rezultatele in grupele experimentale s-au imbunatatit (de la 12,3% la experimentul de
constatare la 3,9% la experimentul de control). Aceasta ne demonstreazd cd doar un numar
nesemnificativ de elevi din grupele experimentale se orienteaza slab in situatiile de comunicare,
nu-si pot exprima (construi) gandurile, construi un text coerent, urmarind un motiv, un scop, o
tema, o idee principala.

Rezultatele exercitiilor realizate corect in cadrul experimentului de control ne
demonstreaza o tendinta constanta de crestere a cunostintelor elevilor din grupele experimentale,
a nivelului destul de Tnalt de formare a competentei de comunicare orala.

In asa fel, dinamica rezultatelor de realizare a exercitiilor comunicativ-orale (fiind cele mai

complicate) pana la si dupa experimentul de formare se prezinta astfel:

mediu
inalt

nesatisfacator

20 40 60 80 100

@ grupa de control B grupa experimentala

Figura 3.2. Dinamica rezultatelor din grupele de control si cele experimentale la etapele
experimentului de constatare si de control
(nivelul de formare a competentei de comunicare orald)
Rezultatele obtinute in urma realizérii testelor de control au demonstrat, de asemenea, un

nivel diferit de formare a competentei de comunicare verbala la elevii din clasele de control si

cele experimentale.
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Tabelul 3.2. Rezultatele realizarii sarcinilor din teste

Clasele experimentale Clasele de control
Nivel inalt mediu jos inalt mediu jos
57-45 puncte | 45-25 puncte | 25-0 57-45 puncte | 45-25 25-0
Test puncte puncte puncte
tema Patria 52 elevi 40% | 68 elevi 10 elevi 33 elevi 56 elevi 41 elevi
52% 8% 25% 43% 32%
57-45 puncte | 45-25 25-0 57-45 puncte | 45-25 25-0
Puncte puncte puncte puncte
Tema Munca 55 elevi42% | 62 elevi48% | 13 elevi 10% | 38 elevi 50 elevi 42 elevi
29% 38% 32%

Indicator mediu 41% 50% 9% 27% 40% 33%

0 20 40 60 80 100

Elgrupa de control Elgrupa experimentala

Figura 3.3. Dinamica rezultatelor de realizare a sarcinilor din teste
in clasele experimentale si de control

Dupa cum ne arata rezultatele experimentului de control, elevii din grupa experimentald au
demonstrat un nivel mai inalt de competente de comunicare verbalda decat elevii din grupa de
control. Implementarea sistemului de exercitii comunicative orale si a unei metodici de educare
special elaborate care este bazatd pe principiul de integrare au demonstrat cd elevii din clasele
experimentale:

- au realizat cu succes exercitiile lexicale textuale;

- usor determinau tema si ideea principala a textului;

- clar determinau partile esentiale ale textului (structura textului) si corect intocmeau planul
textului;

- succint expuneau continutul textului;

- construiau abil propriile ganduri despre caracteristica eroilor si faptelor acestora;

- intrau In discutie unii cu altii, discutau despre evenimentele, actiunile eroilor, isi
expuneau punctele de vedere pe marginea diferitor probleme, dialogau;

- in mod adecvat aplicau materia lingvistica in vorbire.

Asadar, sistemul de exercitii comunicativ-orale care se bazeaza pe continutul textelor, a
permis formarea la majoritatea elevilor din clasele experimentale a competentei de comunicare

orala.
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In cadrul realizarii sistemului experimental de lucru prezentat limba si vorbirea sunt
prezente nu ca niste elemente mecanice, suficiente, dar ca niste trepte a unui proces unic de
cunoastere a limbii: de la vorbire la sistemul limbii si de la sistemul limbii la vorbire.

Concluzii generale si recomandari

In urma cercetarii efectuate constatim cd problema abordati in lucrare a fost solutionati prin
argumentarea teoretica si elaborarea practica a unui model nou a sistemului didactic de formare a
competentei de comunicare orala la elevii claselor primare. In rezultatul cercetirii am ajuns la
urmatoarele concluzii:

1. Abordarea centratd pe formarea de competente ca directie prioritard a sistemului
instructiv-educativ, conceptele de baza ale curriculumului modernizat (2010) au stabilit strategia
de predare-invatare a disciplinelor scolare, inclusiv a limbii ruse. Rolul prioritar in domeniul
studierii limbii materne (ruse) la etapa primara este atribuit procesului de formare la elevii
claselor mici a capacitatii de a comunica.

2. O comunicare eficienta trebuie sa fie Invitatd, de aceea scoala e obligatda sd formeze
conditiile necesare, adica sa elaboreze un sistem didactic rezultativ pentru formarea competentei
de comunicare orald la elevii claselor primare.

3. Elaborarea unui model special al sistemului didactic de formare a competentei de
comunicare orala este o0 componenta esentiala si actuala a procesului de predare-invatare a limbii
materne (ruse) si pornind de la termenii comunicare si competenta si a rolului lor in formarea
personalitatii elevului claselor primare.

4. Caracteristica didactica specifica a modelului nou al sistemului didactic de formare a
competentei de comunicare orald consta 1n integrarea a doua discipline inrudite — limba materna
si citirea literard. In cercetarea realizata integrarea este prezentati ca un principiu si ca o forma
de organizare a procesului de invatdmant, care in cea mai mare masurd poate asigura formarea
competentei de comunicare orald necesare elevilor claselor primare datorita faptului cd poate
crea conditii reale de comunicare.

5. Unitatea integratoare de bazd in modelul elaborat este considerat textul literar care este
tratat ca un produs §i ca un proces al creatiei verbala, adica ca o unitate didactica si comunicativa
esentiala in baza careia se formeaza competentele de comunicare legate de receptarea si
intelegerea textului de autor si de producere a textului propriu.

6. Dupd cum au ardtat rezultatele cercetdrii, o atentie deosebita Tn cadrul unei lectii integrate
trebuie acordata intelegerii constiente a textului de cétre elevi. Acest lucru poate fi realizat prin
semantizarea fiecarui cuvant in parte, explicarea imbinarilor de cuvinte, propozitiei, frazei; prin

formarea unei atmosfere adecvate; prin reconstructia tabloului descris sau imaginat. Indicele
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esential de formare a competentei de comunicare orala este capacitatea de a te orienta in diferite
situatii de comunicare, de a sistematiza continutul mesajului, a ajusta ideile personale si a
intelege gandurile interlocutorului.

7. Metodica comunicativd a contribuit la studierea constienta de catre elevi a unitatilor
limbii (categoriilor gramaticale ale substantivului si ale verbului): cuvant, imbinare de cuvinte,
propozitie si text cu scopul utilizarii lor in situatiile de comunicare, apropiate de comunicarea
naturala.

8. Intelegerea de citre elevi a rolului pe care il joacd unititile de limba in formarea textului
(capacitatea unitatilor lexicale de a transmite diferite nuante de sens) permit alcatuirea corecta a
expresiilor proprii. Lucrul in baza textului operelor artistice ne permite sa includem intr-un
singur proces formarea competentelor lingvistice, de vorbire $i comunicativa.

9. Modelul elaborat 1i orienteaza pe elevi spre manuirea practica a limbii materne, adica
spre insusirea constientd a unitatilor de limba pentru folosirea lor in situatii de vorbire adecvate,
spre dezvoltarea strategiilor de comunicare.

10. Modelul nou al sistemului didactic (baza conceptuala al caruia este abordarea centrata
pe formarea de competente) este elaborat pe ideea integrarii a doua discipline inrudite, a limbii
materne si citirii expresive, permite formarea eficienta la elevii claselor primare a competentei
de comunicare orald, care reprezintd un complex de competente de comunicare orald in cadrul
audierii si producerii vorbirii.

11. Modelul nou de lucru orientat spre formarea competentelor de comunicare prezentat in
cercetare prin utilizarea tehnologiei de blocuri si module a realizat strategia didactica de predare-
invdtare a limbii materne (ruse) indicatd de curriculumul modernizat si a demonstrat eficienta lui.

Rezultatele obtinute Tn urma efectudrii cercetarii, aprobarea modelului elaborat 1n practica
ne permit sa formulam urmatoarele recomandari:

1. Materialele cercetarii pot fi aplicate in practica de lucru a profesorilor din clasele primare
prin cursuri de formare continud, seminare metodice.

2. Modelul didacticii comunicative poate servi drept suport conceptual in elaborarea
manualelor si suporturilor didactice de limba rusa pentru clasele primare.

3. Materialele cercetarii realizate pot forma un capitol din materialul teoretico-practic al
cursului de didactica predarii limbii ruse, tinut la facultatile de pedagogie, specialitatea
Pedagogia Invatamantului Primar.

4. Conceptele de baza ale lucrarii trebuie aduse la cunostinta managerilor claselor primare

cu scopul unei evaluari obiective, competente a activitatii didactice a profesorilor scolari.
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5. Materialele utilizate in cadrul experimentului de constatare si de formare pot fi utilizate in
scopul elaborarii suporturilor didactice pentru elevii claselor a I'V-a.

Continutul esential al tezei este reflectat in urmétoarele publicatii ale autoarei:

1. Callo T. Educatia comunicarii verbale. Ch.: Grupul editorial Litera International, 2003.
148 p.

2. Callo T. Functiile instructiv-formative ale situatiei de vorbire in procesul comunicarii
didactice: Autoref. al tezei de doctor in pedagogie (13.00.01)/ Inst.de Stiinte Pedagogice si
Psihologice. Ch., 1997. 22 p.

3. Gutu V. Cadrul de referinta al Curriculumului National. Ch.: Stiinta, 2007.

4. Gutu V. KoMIneTreHTHOCTHBIN MOAXOJ B CUCTEME BBICIIETO 0Opa30BaHUs: TPAIULUU U
unHoBanuu. Materiale Conferintei  Stiintifice  Internationale/22-23  octombrie, 2009.
Modernizarea standartelor si curricula educationale — deschidere spre o personalitate integrata.
Ch.: Institutul de Stiinte ale Educatiei, 2009, p. 26-31.

5. basmanoBa P.I'. Opranuzanus KOMMYHUKAaTHBHO-OPUEHTUPOBAHHOTO YPOKa PyCCKOTO
s3pIKa. Y4ueOHo-meroamueckoe nocobue. Kaparanga: TOO «Apko», 2006. 132 c.

6. Berorckuit JI. C. Msbicnp 1 ciaoBo//O01mIasi ICUXOIMHTBUCTHKA: XpecToMaTus. M.:
Ilegaroruka, 2004. 238c.

7. JluarHOCTMKA W pa3BUTHE KOMIETEHTHOCTH B oOmmieHuu: [IpakTudeckoe mocobue /
IO.M. XKyxkos, JI.A. IlerpoBckas, I1.B. PactanaukoB. Kupos: Ounom, 1991. 96 c.

8. Hposn I'. 1. bopogaesa O. ®@. Ponnoe cinoBo. Pycckuii A3bIK U TUTEPATypPHOE UYTCHUE.
VY4eOHHK Ui IKOJI ¢ 00y4yeHHeM Ha pycckoM si3bike. 4 kiacce. Kummnes: Litera Vector, 2005.
288 c.

9. Hposn I'., Kypauunkas A., Jemuenko T. IlxonbHbii kyppuxkyiaym mias I-IV k.
Pycckuii si3p1k. — M-Bo I[Ipocsemenuss PM. K.: b. u., Tipografia Centrala, 2011, C. 17-52.

10. JKunkxun H. . KommyHuKaTHBHAsI cucTeMa 4eIOBEKa M pa3BUTHE peuu B IIKoje. — B
kH.: [IpoGieMbl COBEpIIIEHCTBOBAHUS CO/ICPKAHUS U METO/I0B 00yUEeHUSI PyCCKOMY SI3bIKY B [V —
VIII xnaccax. M., 1969, C. 101-108.

11. 3umusis N.A. KirodyeBble KOMIIETEHTHOCTH KakK pe3yJIbTaTUBHO-IICJIEBAs OCHOBA
KOMIIETEHTHOCTHOTO 1o1xo0/1a B oOpazosanmu. M., 2004. 38 c.

12. UBanoB JI.A. KOMIIETEHTHOCTH M KOMIIETEHTHOCTHBIA TMOAXOJ B oOpa3zoBaHuu. M.:
UYucteie npynsl, 2007. 32 c.

13. JleontneB A. A. SA3bIK, peub, peueBas AesATeNbHOCTh. M., 1969. 215 c.

14. JIbBoB M. P. MeTtoauka pa3BuUTUSl peud MiaJlIMX HIKOJbHUKOB. M.: Ilpocsemienue,
2003. 240 c.

15. Kypresa O.B. K Bonpocy 00 opranuzanuu o0y4eHHs pOJHOMY (PYCCKOMY) SI3BIKY Ha
UHTErpupoBaHHOM ocHoBe. B ¢6.: Probleme actuale ale stiintelor umanitare. Matepuabl
Hay4YHO-TIpakTHueckoi kKoHpepenmu. Chisinau, 2004, C.155-160.

16. Kypresa O.B. Cnenuduxa oOydeHus: pogHoMy (PyCCKOMY) SI3bIKY Ha HHTETPHPOBAHHON
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oOyudeHus pycckomy s3bIky. B c0.: Pregatirea si perfectionarea cadrelor didactice: MaTtepuarsl
Hay4YHO-TIpaKkTHuecKoil kKoHpepeHumu. Chiginau, 2008, C. 215-217.

18. Kypresa O.B. Meroauueckuii aHamm3 JUAAKTHYECKUX TMPOCKTOB KaK CIOCOO
MOBBIIIICHUS] KayecTBa MOATOTOBKU CTYAEHTOB K MpoQecCHOHanIbHON nesrenbHOCTH. B cO.:
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ADNOTARE
Curteva Oxana, “Formarea competentei de comunicare verbald in procesul de invdtare
integratd a limbii ruse”, teza pentru obtinerea gradului didactic de doctor in pedagogie,
Chisinau, 2012.
Volumul si structura tezei
Teza constd din introducere, trei capitole, concluzii generale si recomandari, lista

bibliografica (235 titluri), 10 anexe, 168 de pagini de text, 20 tabele, 19 figuri.

Publicatiile la tema cercetarii. La tema cercetarii au fost publicate 19 lucrari, dintre care 2
elaborari metodice, 2 articole in revista metodico-stiintifica, 12 articole stiintifice in culegeri de
materiale ale conferintelor stiintifico-practice si trei articole in reviste stiintifice.

Cuvintele-cheie: abordare axata pe persoana activa, competente, abordarea centratd pe
formarea de competente in educatie, vorbire, comunicare orald, competentd de comunicare
verbald, limba maternd, text, integrare, lectie integrata.

Domeniul cercetirii: dezvoltarea vorbirii la elevii claselor primare prin mijloacele limbii
ruse.

Scopul lucrarii constd in elaborarea unui sistem, stiintific argumentat si experimental
verificat, de formare a competentelor de comunicare orala la elevii claselor primare (clasa a IV)
in procesul de studiere integrata a limbii si literaturii ruse.

Scopul cercetarii a inaintat urmatoarele obiective: argumentarea stiintificd si elaborarea
practica a unor instrumente didactice — a unui sistem metodic care, in conditii apropiate de cele
reale, sd permita formarea competentei de comunicare orala la elevi si verificarea experimentald
a corectitudinii, necesitatii si eficientii sistemului metodic elaborat.

Noutatea stiintifica si originalitatea cercetarii: elaborarea si argumentarea unui model
nou al sistemului metodic de predare-invatare a limbii materne (ruse) pentru formarea
competentei de comunicare orald la elevii claselor a [V-a.

Problema actuala de o importanta deosebita care este rezolvata in cercetarea data
constd in argumentarea unor concepte §i elaborarea unui sistem metodic de formare a
competentei de comunicare orald la elevii claselor primare prin intermediul limbii ruse.

Importanta teoretica a tezei de doctor constd in abordarea stiintificd a unor termeni din
psihologie, psiholingvistica, lingvo-didactica: comunicare — vorbire (limba) — proces de
comunicare; justificarea stiintifica a necesitatii studierii integrate a limbii ruse si a citirii literare,
prin prisma textului literar; argumentarea teoreticd a strategiei didactice de organizare a materiei
de studiu indreptate spre rezolvarea problemei cercetate.

Valoarea aplicativa a cercetarii constd in elaborarea unui model nou, stiintific
argumentat, al sistemului metodic de predare-invatare a limbii materne (ruse) care include un
sistem de sarcini §i exercitii integrate de comunicare verbald si formeaza la elevii claselor
primare competente de comunicare orald; materia practicad expusa In continutul experimentului
de formare poate fi folositd la intocmirea manualului revazut pentru clasa a IV-a; metodica
elaborata poate fi implementatd in practica de activitate a invatatorilor.

Rezultatele stiintifice au fost implementate in scolile si liceele din or. Comrat $i mun.
Chisindu in cadrul realizdrii experimentului pedagogic; la cursurile de formare continua a
profesorilor scolari, la conferintele stiintifice si in articolele stiintifice publicate.
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AHHOTAIIUA

KypreBa Oxcana, «@opmuposanue KOMMYHUKAMUBHO-DEYEEOIl KOMNEMEHUUU npu
UHMEZPUPOBGAHHOM U3YYEHUU PYCCKO20 A3bIKA», JUCCEPTALMS HA COMCKAHUHE Y4YeHOi
CTeNeHN I0OKTOpPA neaaroruyeckux Hayk, Knmmunes, 2012.

CTpykTypa auccepTauMu: BBEJICHUE, TPHU TJIaBbl, OOIIME BBIBOABI M PEKOMEHJAIINH,
crucok auteparypsl (235 ucrounnkon), 10 npunoxkenuii, 168 cTpaHuiibl OCHOBHOTO TekcTa, 20
tabnu, 19 ¢uryp.

IMyoankanuu mo TeMe uccjenoBanus. [lo Mmarepuanam auccepranuu omyoaukoBaHo 19
paboT, B TOM umucie, 2 y4eOHO-METOIUYECKUX MOCcOoOUs, 2 CTaTbU B HAYYHO-METOJUYECKOM
KypHaie, 12 Hay4dHBIX CTaTel B COOpPHHKAX MaTepUarIoB HAYYHO-TIPAKTUYECKUX KOH(PEPECHIIUN
U 3 CTaTbhU B pE3E€LIMPOBAHHBIX COOPHUKAX U KypHAJIax.

KiroueBbie cjaoBa: JMYHOCTHO-/I€ATEIbHOCTHBIN MOJIXO/, KOMIIETCHIIHH,
KOMIIETEHTHOCTHBIN MOAXO0JA B 00pa30BaHUU, peub, peueBas AesTeIbHOCTb, peYeBOE OOIIEHUE,
KOMMYHHKATHBHO-pPEUEBasi KOMITETEHIIHS, POTHOM SI3bIK, TEKCT, MHTErpallvs, THTETPUPOBAHHBIN
YPOK.

OO0sacTh HCCJIEI0BAHHMS: PEUYCBOC PA3BUTHE MIIAIIMX IIKOJBHUKOB CpPEICTBAMU
PYCCKOTO S3bIKa.

Llesan ncciaeqoBaHusi COCTOUT B Pa3pabOTKe HAYYHO 0OOCHOBAHHOM M HKCIEPUMEHTAIBHO
MPOBEPEHHOW  METOAMYECKOM  CHUCTeMBbl  (pOpMHUpOBaHUS  KOMMYHHKATHBHO-PEUEBOM
KOMIIETEHIIMM MJIaJIIUX IIKOJBHUKOB (4 Kjacc) CpeACTBaMH ILIKOJIBHOIO IpPEeaMETa «PyCCKUMN
A3BIK» HA OCHOBE MHTETPALIUU.

3agauu ucciae10BaHUsI: HAYYHO 000CHOBAThH U MPAKTUYECKHU pa3padoTaTh AUIAKTHUECKUN
UHCTPYMEHTapul — METOJAMYECKYI0 CHUCTEMY, CIOCOOHYI0O B YCIOBUSAX Y4YEOHO-pEUYEBBIX
cutyauuii obecrednth GOpMUPOBAHUE KOMMYHHUKATHBHO-PEUEBON KOMIIETCHIIUU y4YalluXCs U
AKCTICPUMEHTAIBHO TPOBEPUTH TMPaBUIBLHOCTH, IeJIec000pa3sHOCTh U 3((HEKTUBHOCTh JTaHHOU
METOJIUYECKON CUCTEMBIL.

Hayuynasi HOBHM3HA M OPHIHHAJIBHOCTH HCCJEAOBAHMA: pa3pabOTKa HOBOM Mojenu
U3yYeHHUs] TEeMaTU4YeCKH OOYCIOBJICHHOTO JHMTEPATypHO-PEUEBOIO M S3BIKOBOTO MaTepuaia
YYaLUMHUCS 4YETBEPTHIX KIACCOB KaK OCHOBBI i1 ()OPMUPOBAHUS Yy HUX KOMMYHHUKATHUBHO-
pEUYEBOM KOMIIETEHLIUH.

AKTya/IbHasl HAY4YHasl NPodIeMa BHICOKOI 3HAYUMOCTH, PellleHHAas] B UCCJIe[OBAHNH,
COCTOUT B OOOCHOBAHMU KOHIENTYaJbHBIX MOJOXEHUH M pa3paboTke OOHOBICHHON Mojenu
METOJIMYECKOW CHUCTEMBI (POpMHpPOBAHUS KOMMYHHUKATHUBHO-PEUYEBOM KOMIIETEHIIMU MIIAIIIMX

IIKOJIEHUKOB CPEJICTBAMU PYCCKOTO SI3bIKA.

TeopeTuyeckass 3HAYUMOCTH HCCJIETOBAHMS: TIPCICTABICH HAyYHO-OOOCHOBAHHBIN
Ioaxon K TakKum IICUXOJIOTHYCCKHM, TIICUXOJIMHI'BUCTUYCCKHUM, JJUHTBOAUAAKTUYCCKUM
HOHATHAM, KaK OOIeHHe — KOMMYHHUKAIHUS — pedb (S3bIK) — pedyeBas AeATeNIbHOCTh; 000CHOBAaH
NPUHIMIT UHTETPAIUK JIBYX POJCTBCHHBIX IHUCIMIUIMH — PYCCKOTO SI3bIKA M JIMTEPATYPHOTO
YTCHUS, B OCHOBE KOTOPOTO JICKUT XYIOKECTBEHHBIH TEKCT; TEOPETUYECKH OOOCHOBaHA
TUIAaKTUYeCKass CTpaTeTHsl OpraHM3alMu Y4eOHOTO MarepHaia, HalpaBlIeHHas Ha pelleHUe
0003HAYCHHOHN B UCCIICOBAHUH TTPOOIICMEI.

IIpakTHyeckasi 3HAYMMOCTh HCCJIEAOBaHMA: pa3paboTaHa HaydyHO OOOCHOBaHHas
MeTOAMKa (CucTeMa) KOMMYHUKAaTHBHO-PEUEBBIX 3aJaHUN M yHpakHEeHuil, ¢opmupyomas y
MITQJIIINX TIKOJHHUKOB KOMMYHHKATHBHO-PEUEBYI0 KOMIETECHIIMIO Ha 0a3e MHTErpUPOBAHHBIX
YPOKOB POJIHOTO $I3bIKA U JIUTEPATyPHOTO YTEHMS; MPAKTUUECKUI MaTepHa, NpeACTaBICHHbIN B
UCCJIEIOBAaHUM B KaYECTBE COAEpKaHUs (POPMHUPYIOIIETO SKCIIEPUMEHTA, MOKET ObITh BKIIIOUEH
B CO3/1aHuE OOHOBJIEHHOTO y4eOHUKA JJIs1 YETBEPTHIX KIACCOB; pa3pabOTaHHAs METOJMKA MOXKET
OBITh BHEAPEHA B IPAKTUKY PaOOThI yUUTEIEH.

BHeapeHue HaAyYHBIX pe3yJbTAaTOB ObLIO pealn30BaHO Ha 0a3e 1Ko u junees r.Kompar
u r.KummHéBa npu NpPOBEJEHUM NEAArOTMYECKOro HKCIEPUMEHTa, a TaKXKe Ha Kypcax
HOBBIIIEHUS KBaTU(UKALMU YUUTENEH, B IPOLEcCce BHICTYIUIEHU Ha HAyYHBIX KOH(EPEHUUIX U
B IMyOJIMKAIUAX HAy4YHbIX CTaTEH.

26



ANNOTATION

Kurteva Oksana, «Formation of the communicatively-speech competence for the
integrated study of Russian language», the dissertation for scientific degree of the doctor of
pedagogical sciences, Chisinau, 2012.

Dissertation structure: introduction, three chapters, general conclusions and
recommendations, bibliography (235 literature sources), 10 enclosures, 168 pages of main text,
20 tables, 19 figures.

Publications on the theme of dissertation. On the material of dissertation 19 works were
published, including 2 educational and methodological manuals, 2 articles in the scientific and
methodological journal, 12 scientific articles in the books of materials of scientific and practical
conferences and 3 articles in the reviewed books and journals.

Key words: personal-active approach, competences, competence approach in education,
speech, speech activity, speech communication, communicatively-speech competence, native
language, text, integration, integrated lesson.

Sphere of research: speech development of junior pupils by means of Russian language.

Goal of research is in elaboration of the scientifically substantiated and experimentally
checked methodological system of forming the communicatively-speech competence of the
junior pupils (4th form) by means of the school subject «Russian language» on the base of
integration.

Tasks of research: scientifically to substantiate and practically to elaborate the didactical
points — methodological system, able to provide the communicatively-speech competence of
pupils in the conditions of educational and speech situations and experimentally check the
correctness, practicability and effectiveness of this methodological system.

Scientific novelty and the originality of research: substantiated and developed a new
model of methodical system of teaching / learning of the native (Russian) language, which forms
the fourth form pupils' communicative competence of speech.

Actual scientific program of the great importance, solved in the research, is in
substantiation of the conceptual points and elaboration the new methodological system of
forming the communicatively-speech competence of the junior pupils by means of Russian
language.

Theoretical research importance: the scientifically substantiated approach is represented
to such psychological, psycholinguistic, lingua-didactical notions as communication-speech
(language)- speech activity, the principle of integration of two relative subjects — Russian
language and literature is substantiated, in the base of which the literary text is included; the
didactical strategy of organization of the educational material, directed to solving the research
problem is theoretically substantiated.

The practical significance of research: developed the scientifically substantiated new
model of methodological system of teaching / learning of the native (Russian) language,
including the complex of communicative- speech and language tasks and exercises, forming the
communicatively- speech competence at junior pupils; the practical material, represented in the
research work as the content of forming experiment, can be included in creation of the new text-
book for 4™ form; materials of stating experiment can be used in the methodological manuals for
pupils of 4™ form; the elaborated methodology can be used in the practice of teachers’ work.

Implementation of the research results was realized on the base of the schools and
lyceums in Comrat and Chisinau by making the pedagogical experiment and also at courses for
school teachers, during speech making at scientific conferences and the scientific articles
publications.
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